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REGLAMENTO (CEE) N° 4033/85 DE LA COMISION
de 29 de diciembre de 1989

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 2819/79 en lo que se refiere a
determinados productos textiles (categorias 3, 33 y 41) originarios de Turquia

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 288/82 del Consejo, de 5
de febrero de 1982, relativo al régimen comin aplicable a
las importaciones ('), modificado en dltimo lugar por el
Reglamento (CEE) n° 3365/89 (%), y, en particular, su arti-
culo 10,

Previa consulta en el seno del Comité consultivo consti-
tuido en virtud de lo dispuesto en el articulo 5 del citado
Reglamento,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 2819/79 de la
Comisién (%), cuya Gltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 1884/89 (), somete a un régimen
de vigilancia comunitaria las importaciones de determi-
-nados productos textiles originarios de determinados
terceros paises ;

Considerando que Turquia ha adoptado procedimientos
administrativos encaminados a facilitar una rapida infor-
macién sobre la tendencia de las corrientes de inter-
cambio de determinados productos textiles ;

Considerando que se ha establecido una cooperacién
administrativa entre la Comunidad Econémica Europea y
Turquia en el campo de los intercambios de determinados
productos textiles consignados en el Anexo;

Considerando que, para ser eficaz, dicha cooperacién
administrativa debe basarse principalmente en datos esta-
disticos concordantes ;

Considerando que procede no aplicar este Reglamento a -

los productos consignados en el Anexo, originarios de
Turquia, que hayan llegado al territorio aduanero de la

Comunidad antes de la entrada en vigor del mismo pero
no hayan sido puestos en libre practica,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Sin perjuicio de las demas disposiciones del Reglamento
(CEE) n° 2819/79 de la Comisién, el documento—de
importacién contemplado en el articulo 2 de dicho Regla-
mento Gnicamente se expedird o visard para los productos
que figuran en el Anexo I, a la vista de un documento de
informacién de exportacién conforme al modelo que
figura en el Anexo IIL

Dichos documentos deberdn estar expedidos por las
asociaciones de exportadores turcos de productos textiles
de Estambul, Izmir, Cukurova y Bursa.

Cada documento de informacién de exportacién debera
ser presentado a las autoridades competentes de los
Estados miembros en el plazo de un mes a partir de la
fecha de entrega.

El documento de importacién contemplado en el articulo
2 del Reglamento (CEE) n° 2819/79 podri utilizarse
durante dos meses a partir de la fecha de su expedicién.
En caso de circunstancias excepcionales, dicho periodo
podra prorrogarse un mes.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de enero de
1990.

No se aplicard a los productos originarios de Turquia
consignados en el Anexo I que hayan entrado anterior-
mente en el territorio aduanero de la Comunidad pero no
hayan sido puestos en libre practica.

Sera aplicable hasta el 31 de diciembre de 1990.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 29 de diciembre de 1989.
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Por la Comisién
Karel VAN MIERT

Miembro de la Comisién
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ANEXO I

Categoria

Cédigo NC

Designacién de la mercancia

Unidades

Terceros paises

)

2

&

4

®

551211 00
55121910
55121990
55122100
55122910
55122990
55129100
55129910
551299 90

55131110
55131130
55131190
55131200
55131300
55131900
§5132110
55132130
55132190
52132200
55132300
55132900
5513 3100
55133200
55133300
55133900
5513 41 00
55134200
551343 00
55134900

551411 00
55141200
55141300
55141900
5514 21 00
55142200
55142300
55142900
55143100
55143200
55143300
5514 3900
5514 41 00
55144200
55144300
551449 00

55151110
55151130
55151190
55151210
55151230
55151290
55151311
55151319
55151391
55151399
551519 10
551519 30
551519 90
55152110
551521 30
55152190

Tejidos de fibras textiles sintéticas
discontinuas, que no sean cintas, tercio-
pelos, felpas, tejidos rizados (incluidos los
tejidos con bucles de la clase esponja) y
tejidos de chenilla o felpilla :

toneladas

Turquia
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3 55152211
(cont.) 55152219
55152291
55152299
55152910
551529 30
55152990
55159110
55159130
55159190
55159211
55159219
55159291
55159299
55159910
551599 30 - T
551599 90

5803 90 30
ex 59050070

ex 6308 00 00

33 5407 20 11 | Tejidos de hilos de filamentos sintéticos toneladas Turquia
obtenidos con tiras o formas similares de
6305 31 91 | polietileno o de polipropileno, de una
63053199 | anchura de 3 m como minimo ; sacos y
talegas para envasar, con exclusién de los
de punto, obtenidos a partir de dichas
tiras o formas similares

41 54011011 | Hilados de filamentos sintéticos conti- toneladas | Turquia
54011019 | nuos, sin acondicionar para la venta al
por menor, distintos de los hilos sin
54021010 | texturas, simples, sin torsibn o con una
54021090 | torsidn hasta 50 vueltas por metro

5402 20 00
5402 31 10
5402 31 30
5402 31 90
5402 32 00
54023310
5402 3390
5402 39 10
5402 39 90
5402 49 10
5402 49 91
5402 49 99
5402 51 10
5402 51 30
5402 51 90
5402 5210
5402 5290
5402 59 10
5402 59 90
5402 6110
5402 61 30
5402 61 90
54026210
5402 62 90
540269 10
5402 69 90

ex 5604 20 00
ex 5604 90 00




\J UMV NG wongin (Ry) anu oISV guanuly HioINe UL Prescrined Yor category.

(?) In the currency of the sale contract — Dans la monnaie du fontrat de vente.

Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que la quantité dans I'unité prévue pour la catégorie.

ANEXO II — BILAG I — ANHANG II — ITAPAPTHMA Il — ANNEX II — ANNEXE Il — ALLEGATO II — BIJLAGE II —

ANEXO IT
1 Exporter (name, full address, couptry)
Exportateur (nom, adresse compléte, pays) ORIGINAL 2 No
3 Management year : 4 Category number :
Année de gestion: Numéro de catégorie:

5 Consignee (name, full address, country}
Destinataire {nom, adresse compléte, pays) EXPORT INFORMATION DOCUMENT

(Textile products)

DOCUMENT D’'INFORMATION D'EXPORTATION
(Produits textiles)

To be sent to the importer 6 Country of origin 7 Country of destination

Copie a envoyer a l'importateur Pays d'origine " Pays de destination

8 Place and date of shipment — Means of transport 9 Supplementary details
Lieu et date d’embarquement — Moyen de transport Données supplémentaires

10 Marks and numbers — Number and kind of packages 11 Combined nomen-| 12 Quantity (*} |13 Value (3}
DESCRIPTION OF GOODS clature (CN) codes Quantité fob Turkey
Marques et numéros — Nombre et nature des colis Codes de la nomen- Valeur fob
DESIGNATION DES MARCHANDISES clature combinée Turquie

(NC)

This document must be presented to the competent authorities in the importer member country vyithin one month of its date of issue.
Le présent document doit étre présenté aux autorités compétentes du pays membre importateur dans un délai d’'un mois & compter de la date

de sa délivrance.

14 CERTIFICATION BY THE TURKISH AUTHORITY — VISA DE L'ASSOCIATION EXPORTATRICE TURQUE:
I, the undersigned, certify the authenticity of the above information.

Je soussigné certifie I'authenticité des informations données ci-dessus.

At-A . 0] I OO OO

Signature Stamp-Cachet

15 COMPETENT ASSOCIATION (name, full address, ct?untry)
ASSOCIATION COMPETENTE (nom, adresse compléte, pays)




